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TORE LUND

Om badande barn, levande och doda
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Viktor Rydberg dor i september 1895. Fem ar senare kan hans
kista flytta in i mausoleet som uppforts 4t honom pé Ostra
begravningsplatsen i Goteborg. Ankan, Susen Rydberg, vill
dock att han skall ligga i en marmorsarkofag, och hosten 1906
dr arbetet pd en sadan igdng. Sarkofagen ritas av arkitekten
Hans Hedlund, som ocksa stod for mausoleet. Men dess ena
langsida, vand mot den fonsterforsedda porten, skall tdackas av
en relief, och for den har Susen vént sig till skulptrisen Sigrid
Blomberg, som just statt for den magnifika utsmyckningen av
den Rohsska graven pa samma kyrkogard. Motivet skall
hdmtas fran dikten “De badande barnen”. Nar forfattarinnan
Ellen Lundberg hosten 1908 presenterar Blomberg i tidskriften
Dagny tar hon ocksé upp arbetet med reliefen, som dd dnnu inte
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huggits i marmor. Lundberg, som sjdlv &r utbildad konstnér,
skriver att den dar “mycket kansligt och vackert komponerad”,
men uttrycker ocksa tvivel om just denna dikt har ndgon
vasentlig anknytning ”till den hellenska skaldens och tankarens
grav”. Det &r ldtt att forstd hennes undran. "De badande
barnen” horde inte till de dikter som definierade Rydberg i det
allménna medvetandet, och i efterviarldens 6gon har den
framstatt som en av hans svagaste. Férutom att dess amne kan
verka egendomligt i sammanhanget. Sa varfor valde Susen just
den? Jag skall forsoka mig pa ett svar; men forst: sjdlva dikten.

De badande barnen

Tusenskonor och konvaljer véxa dnda intill randen

av en liten back, som glider genomskinlig 6ver sanden;
hédggen, holjd av vita blommor, doftar dér invid pé dngen,
och mot vattenliljan sanker l16nnen sina gyllne hangen.

Liten pilt och liten flicka sitta ddr pa blomstertuva,

sedan de pa dngen linge flugit kring som hok och duva.
Gossen sdger: "jag vill bada, ty hdr dr sd varmt och soligt."
"Sval dr backen", sdger flickan; "lat oss bada, det blir roligt."

Gossen lamnar sina strumpor och de andra nédpna plaggen
kastade omkring i gréset, I6gat nyss av morgondaggen.
Byxorna med de av mamma sydda granna axelremmar
visa dnnu, dér de ligga, rundningen av piltens lemmar.

Vid den slarverns sida lagger liten tos med ordningssinne
ned sin vackra skéra klanning, silkesduk och kjol och linne,
lagger sedan allra 6verst bandbeprydda sommarhatten.
och med glddjerop nu bada springa i det klara vatten.
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Se, de muntra barn till métes backens klara bolja hoppar,
smyger sig med smek och kyssar kring de tdcka kroppar,
flyger upp i stank omkring dem, sa att tusen pérlor glimma,
ndr den glade pilt forsoker lara lekkamraten simma.

Lar hon det, sa har han lovat fylla hennes korg med notter.
Hur hon sprattlar nu och sparkar med de knubbigt natta
fotter,

hur hon striacker ut den ena och den andra trinda armen,
medan hon pa gossens hander vilar med den spdda barmen.

Sparvemamman, som i I6nnen nyligen sin boning faste,
tittar kvittrande pd barnen 6ver kanten av sitt néste,

tycker: "fast de ej ha vingar, ha de &ndd samma gamman,
som da jag och sparvepappa plaskade som ungar samman."

Och nér larkan, som i rymden vilar pa de strdackta vingar,
ser det oskuldsfulla paret, slar hon till en drill, som klingar
likt ett eko av det jubel, som i tidens forsta stunder

hojdes av den forsta larkan 6ver paradisets lunder.

Mitt forsok till forklaring borjar 1875, nar Rydberg, vid 47 ars
alder, begdr sin offentliga debut som skald. Tva ar senare be-
traktas han allmant som landets framste, efter en rad ikoniska
dikter som ”Snofrid”, “Skogsraet”, “Vadan och varthan?”,
"Dexippos”, ”“Den flygande hollindaren”, ”Dromliv”,
"Kantaten”, "Prometeus och Ahasverus” och ”Trédsnittet i
psalmboken”. Dikter som bidrar till ett bade litterdrt och socialt
genombrott, markerat av invalet i Svenska akademien 1877 och
hedersdoktoratet i Uppsala samma ar.
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Intrddet i akademien skulle ha skett vid dess hogtidsdag i
december, men fick snopligen skjutas upp sedan han miss-
lyckats med att fa klart talet 6ver sin foretrddare. Detta ligger
sedan tungt 6ver honom hela vdren 78. I april tar han ledigt och
lyckas i sista stund fa klart talet till akademiens mote den 22
maj. Sedan dr han fri att gora annat - och det forsta han skriver
blir “De badande barnen”.

Den forsta uppgiften om dikten finns i hans brev den 8 juni till
sin danske oversittare Otto Borchsenius, som hade bett om
material till en tidskrift:

Jag har manga oavslutade saker i min ldda, men inget
tardigt. Detta obetydliga lilla rimmeri sander jag bara for
att visa dig min goda vilja. Det &r skrivet for Samfundet
S.H.T., som du hort talas om ...

S. H. T. var ett ordenssamfund inriktat pa att vid festliga
sammankomster “frimja den sanna ynglingaglddjen”, med
alkohol och skdmt och tal och dikt och sang. Rydberg hade
intratt som ” Apollobroder” i den nationella logen i maj 1876 och
hélsats med ett tal pd vers av estetikprofessorn C. R. Nyblom.
Talet borde ha foljts av ett “skaldiskt foredrag” av Rydberg
sjdlv, men han hade bett om uppskov och alltsd skaffat sig en
skuld liknande den i Svenska Akademien. Men nu, efter att han
gdldat den skulden, far han alltsé till en lamplig dikt och framfor
deniS. H. T:s Goteborgsloge, troligen den 19 juni.

Nasta gang vi hor talas om dikten dr i Rydbergs brev till Albert
Bonnier i september 78. Bonnier hade bett om bidrag till arets
upplaga av den populdra ”folk-kalendern” Svea, och erbjuds
”det lilla stycket”:
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Tryckt har det forut icke varit, utan har endast cirkulerat i
afskrift mellan ndgra damer har i Géteborg, samt blifvit
upplast i en sluten krets i Goteborg. Kanske finner du den
lilla obetydliga biten allt for sjelfvsvaldig, hvad det valda
amnet vidkommer, och foérdenskull ej ratt lamplig for
”Svea”; men de stranga damer hérstddes, som ldst det, ha
ej tagit ringaste anstot.

Det &r, sdvitt jag vet, enda gdngen som Rydberg varnar for att
nagon av hans dikter kan vécka anstot. Att han velat visa sig
lite “vagad” infor grabbarna i S. H. T. var vil naturligt; men att
han sedan 1atit samma text cirkulera bland damer krdver nédstan
en forklaring. Den enklaste &r att dikten anvints i upp-
vaktningen av den kvinna han samma ar férlovar sig med.

Rydbergs framgangar hade okat hans attraktivitet pa dkten-
skapsmarknaden, bade bland flickorna (som skald) och deras
forédldrar (som “filosofie doktor” och “en av de aderton”). Susen
Hasselblad var en av de unga damer av god familj som
beundrade hans dikter och foéljde hans foreldsningar. Han
uppmarksammar henne under varterminen - hans déda mor
sdgs ha visat sig och pekat ut henne som lamplig partner -, han
uppvaktar henne under sommaren pd Hasselbladarnas
lantstalle, och han friar och fdr ja i augusti. Men nog borde vl
skaldens uppvaktning av sin skona dven innehalla en dikt? Min
gissning dr att “De badande barnen” anvénts i detta
sammanhang, och att det &r Susens avskrift som sedan
cirkulerat, till exempel inom hennes stora krets av systrar och
svdgerskor.

Dikten é&r, vid forsta paseendet, en typisk exempel pad den stil
som dd kallades for ”signaturpoetisk”. En stil som Rydberg
sdllan anvidnde - den passade honom knappast - men som var
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populdr bland manga av hans poetkolleger (inte forran under
nista decennium, attitalet, skulle den komma att betraktas som
jolmig).

Med en vetenskapligare term kan stilen beskrivas som ideal-
realism. Realism for att motiven skulle hamtas ur vardaglig
verklighet; ideal for att det var den “sanna” och ”vasentliga”
sidan av verkligheten som skulle belysas, och den var (enligt de
idealistiska filosoferna) i grunden god och vilordnad.
Resultatet blev dikter som girna utspelas i idylliska landskap,
befolkade av forndjsamma lantméan, oskyldiga barn, vackra
blommor och ndpna smaféglar.

Rydbergs dikt ansluter sig till normen: hdr saknas varken
harmoni, barn, blommor eller faglar. Det enda som sticker ut ar
nakenheten, ovanlig i datida svensk dikt - men den handling
nakenheten &r infattad i &r ju tamligen oskyldig.

Eller kanske inte, om man tittar ndrmare. Innan pojken och
flickan har kommit fram till avklddningsscenen sa har de lekt
"hok och duva”, vill sdga: han har jagat henne. Och nir de vl
fatt av sig kldderna, sd mots deras kroppar, med backens hjalp,
av bade kyssar och smek. Sparvmamman, som just satt bo i
I6nnen bredvid, tittar ner och konstaterar att det &r samma lek
som hon och sparvpappan &dgnat sig at (att de kallas for
“mamma” och “pappa” avslojar att de redan fatt ungar). Och
det ddr med att pojken, om flickan gor som han vill, skall “fylla
hennes korg med noétter” - for det inte tankarna till en
befruktning? 1 synnerhet om flickan heter Hasselblad. Aven
hennes férnamn gér med lite god vilja att finna i dikten - Susen
dr den engelska formen av Susanna, hebreiska for “lilja”, och
det dr mot ”“vattenliljan” som lénnen i forsta strofen ”sanker
sina gyllne hiangen”.
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Men usch en sén fanig tolkning, tyckte jag. Fast jag blev lite mer
bekvam med den nér jag ldaste Tomas Bjorks avhandling om
malaren August Malmstrom, dar han tar upp det “under 1860-
till 1880-talet s& populdra genremaleriet med barnmotiv” - en
stromning som pa sitt och vis var besldktad med signatur-
poesin. Han papekar att Malmstrom framst malar barn i
situationer utan vuxnas nirvaro, och att det gor det mojligt att
“lata barnen spela vuxna”, att ladda bilden med inneborder
som pekar in i vuxenlivet, fast idylliserande och humoristiskt.
Som i hans mest kénda verk, “Grindslanten”. Hur folk bar sig
at nar det handlar om pengar.

Jag forestdller mig att Rydberg - som for 6vrigt tillhorde Malm-
stroms vanner - gor ndgot liknande. Han laddar sin barnidyll
med antydningar som pekar in i vuxenlivet, antydningar att
simlektionen kan sta for en annan initiationsrit, en som leder till
bobildning och foridldraskap, men som &nda, enligt den
jublande ldrkan i sista strofen, dr utan synd. Att antydningarna
ar bade diskreta och delvis privata gor ingenting - de behovde
ju inte uppfattas fullt ut av mer dn en enda mottagare, som vl
dessutom kunde hjélpas fram till sin tolkning.

Och resultatet blir alltsd (om jag har rétt) ett verk som bade kan
roa i S. H. T. och fungera som, ja vad skall man kalla det,
friardikt? Och som &dndd sen kan publiceras i landets bredaste
litterdra kanal, kalendern som nar ut till 10,000 svenska hem.
Om &n dér forsiktigtvis forsedd med ett nyinsatt motto i vilket
Goethe intygar dess oskuld.

*

Reliefen “De badande barnen” har alltsa lanat sitt namn fran
dikten, och sitt motiv. Pojken och flickan, backen, trdden (fast
lonnen har ersatts av tva ekar) och blommorna (”svéardsliljor”
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enligt en samtida beskrivning; diktens ”vattenlilja” kan enligt
SAOB tolkas antingen sd eller som en néckros). Men stimning-
en dr annorlunda - i dikten glittig och en aning frivol, har
ndrmast seren. Vilket forstds &r naturligt med tanke pa
sammanhanget och den tdankta placeringen. Men mina tankar
gdr anda till en annan dikt som Rydberg skrev ndgra ar senare,
kring arsskiftet 1880-81: “Det doda barnet till det levande”.

Den dikten &r lingre och mer komplex &n “De badande
barnen”, fast den har knappast nagra dolda lager. Den ldggs,
som framgdr av titeln, i det doda barnets mun och riktas till det
dnnu levande. I den forsta avdelningen gors en aterblick pa
deras karlek och deras tid tillsammans, och i den andra far det
levande barnet veta vad som kommer att hdnda nér dven hen
nar gransovergangen:

Snart din stig, likt min, skall hinna stranden,
dér odandlighetens vagor sla:

lossad drédkt du lamnar kvar pa stranden,
och i naken énglafagring anden

sdnker barmen i det klara bla.

Halvt i drommar, halvt i sdll besinning,
ser du vitt framfor dig sollyst strét,

friska flaktar leka kring din tinning,
svala boljor gunga dig framat.

Jordens kuster synas linge sedan
dimmigt tona bort vid 6sterns bryn,
langre langre gungas du, och redan
stiger, skimrande som aftonskyn,
fardens mal infor din andesyn,

fardens mal: de doda barnens rike -

o, det syns dig harligt utan like,

fast din aning kanner det igen.
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Fran de grona palmbevuxna strander
vinka dig till métes andehdnder,
striacker viannen famnen mot sin van.

Fortsdttningen kan vi hér strunta i; det viktiga &r att Rydberg -
konkret och bildrikt — beskriver farden till den andra sidan, och
aterforeningen dar. I en dikt som (enligt Karl Warburgs
biografi) har “samma stimning” som “De badande barnen”,
och som har liknande aktorer, en liknande avklddningsscen och
en liknande nedstigning i ”det klara bla”. Och i en dikt om
vilken Olle Holmberg, i sin stora bok om Rydbergs lyrik, sdger
att den “i viss mdn [...] dr den enda verkliga, varma karleks-
dikt som finns i hans tva samlingar”.

Sé jag forestédller mig att for Susen kan bade dikterna ha haft en
sdrskild laddning i hennes relation till Viktor. I det ena fallet till
den levande, i det andra till den dode. Vidare var de forbundna
med associationskedjor som gjorde det mdjligt att sd att sdga
smélta ihop dem till en. Den senare dikten 1ag vil med sitt
dodsmotiv egentligen ndrmare till hands for en gravrelief, men
i den forra fanns plats for bdda makarna, med hjilp av den
kunde man peka péd deras gemenskap, bade den forflutna och
den kommande. Varvid sinnligheten naturligtvis fick stryka pa
foten - om reliefens “han” skall lira “henne” ndgot, sa &dr det val
snarast vdgen till en battre varld. Eller med Rydbergs
sprakbruk: till “ett hogre Eden”.

Och detta, att bada skulle vara med pa reliefen, maste ha varit
sdrskilt viktigt eftersom hon sjdlv tankte ta plats i samma grav.
Hennes namn finns visserligen inte angivet pd mausoleet, men
hennes onskan uttrycks tydligt i ett brev fran 1905, aret innan
hon kontaktade Blomberg och startade sarkofagprojektet. Av
Engelbrekts forsamlings dodsbok framgar att hon kremerades i
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Stockholm, men att askan sedan fordes till Goteborg och
gravsattes dar. Sjdlva ceremonin, dédr kopparurnan sattes in
valvet, beskrevs i pressen, t. ex. Svenska Dagbladet 20 maj 1932,
ddr man ocksa aterger hogtidstalarnas ord om hur hon ”i
sjdlvuppgiven hanforelse dgnat hela sitt liv at honom”.

Till sist: man kan kanske undra om inte dikternas och reliefens
anvandning av barn stod i vagen for en identifikation. Men, som
ovan ndmnts, var man vid denna tid van vid att barnfigurer
anviandes i konsten som stand-ins for vuxna. Vidare maste
Susen ha varit inforstadd med Viktors tankar i Till liran om de
yttersta tingen (1880), ddr han hdller fram ”barnaskapet infor
Gud” som den enda fungerande vagen till Guds rike. Och
slutligen papekade redan makarnas bekanta att de i
dktenskapet verkade behandla varandra som barn. “Han var
hennes barn, och hon var hans”.

[ En utforligare version av denna uppsats, med
notapparat, finns tillgdnglig pa Viktor Rydberg-
sédllskapets hemsida:
www.rydbergsallskapet.nu/veritas37 |
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